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(Πράξεις εγκριθείσες δυνάµει του άρθρου V της συνθήκης για την Ευρωπαϊκή 'Ενωση)

∆ΕΥΤΕΡΗ ΕΤΗΣΙΑ 'ΕΚΘΕΣΗ ∆ΥΝΑΜΕΙ ΤΗΣ ΛΕΙΤΟΥΡΓΙΚΗΣ ∆ΙΑΤΑΞΗΣ ΑΡΙΘ. 8 ΤΟΥ
ΚΩ∆ΙΚΑ ΣΥΜΠΕΡΙΦΟΡΑΣ ΤΗΣ ΕΥΡΩΠΑΙΚΗΣ 'ΕΝΩΣΗΣ ΓΙΑ ΤΙΣ ΕΞΑΓΩΓΕΣ 'ΟΠΛΩΝ

(2000/C 379/01)

Ο Ευρωπαϊκός Κώδικας Συµπεριφοράς για τις εξαγωγές όπλων αύξηση του αριθµού κοινοποιούµενων απορρίψεων και διαβουλεύ-
σεων, όπως µαρτυρεί ο πίνακας που περιλαµβάνεται στο παράρ-θεσπίσθηκε στις 8 Ιουνίου 1998 και εγκαινίασε έναν µηχανισµό

ανταλλαγής πληροφοριών και διαβουλεύσεων µεταξύ των κρατών τηµα της παρούσας έκθεσης. Η πρόοδος αυτή πιστοποιεί τη
βούληση των κρατών µελών να θέσουν σε εφαρµογή µία νέαµελών, βάσει των κοινών κριτηρίων που διατύπωσε το Ευρωπαϊκό

Συµβούλιο του Λουξεµβούργου το 1991 και της Λισαβόνας το διαφάνεια όσον αφορά τον έλεγχο των εξαγωγών όπλων και να
ενεργούν στον τοµέα αυτόν µε µεγαλύτερη συνεννόηση.1992. 'Εθεσε δε την Ευρωπαϊκή 'Ενωση σε µία διαδικασία

σύγκλισης των εθνικών πολιτικών ελέγχου για τις εξαγωγές όπλων,
συνοδευτική της αναδιάρθρωσης της ευρωπαϊκής αµυντικής βιοµη-
χανίας.

Η υλοποίηση του Κώδικα Συµπεριφοράς συµβάδισε µε την
ανάπτυξη της συνεννόησης µεταξύ κρατών µελών, τόσο ως προς
τις πρακτικές λεπτοµέρειες για τη θέση σε εφαρµογή του κώδικα

Ο Ευρωπαϊκός Κώδικας Συµπεριφοράς προβλέπει διαδικασία και τη βελτίωση αυτών όσο και ως προς τις πολιτικές ελέγχου των
ετήσιου απολογισµού. Η πρώτη έκθεση δηµοσιεύθηκε στην εξαγωγών όπλων. Η οµάδα ΚΕΠΠΑ «εξαγωγές συµβατικών όπλων»
Επίσηµη Εφηµερίδα των Ευρωπαϊκών Κοινοτήτων στις 3 Νοεµ- (COARM) απετέλεσε το προνοµιακό πλαίσιο της συνεννόησης
βρίου 1999 (1), καθότι το Συµβούλιο αποφάσισε — κατόπιν αυτής. Κατά τη διάρκεια του δεύτερου αυτού έτους λειτουργίας
επιθυµίας των κρατών µελών — να τη δηµοσιοποιήσει. του κώδικα, η οµάδα επεδίωξε ιδίως να ασχοληθεί µε τα ζητήµατα

προτεραιότητας που καθορίσθηκαν στην πρώτη έκθεση. Τα αποτε-
λέσµατα που επιτεύχθηκαν στον τοµέα αυτό περιγράφονται στη

Το παρόν έγγραφο αποτελεί τη δεύτερη ετήσια έκθεση και συνέχεια. Η τακτική αύξηση του αριθµού των κοινοποιήσεων και
προβαίνει σε απολογισµό του δεύτερου έτους εφαρµογής του των διαβουλεύσεων, επακόλουθο της ενδυνάµωσης του Κώδικα
Κώδικα Συµπεριφοράς. Το δεύτερο αυτό έτος χαρακτηρίστηκε από Συµπεριφοράς, συµβάλλει στην ενίσχυση του ουσιαστικού
εδραίωση των κεκτηµένων του πρώτου έτους και νέα βήµατα χαρακτήρα των ανταλλαγών πληροφοριών µεταξύ κρατών µελών
προόδου, ιδίως όσον αφορά τα ζητήµατα προτεραιότητας που στο πλαίσιο της οµάδας αυτής.
καθορίζονται στην πρώτη έκθεση. Τέλος, επειδή η εφαρµογή
του Κώδικα Συµπεριφοράς εντάσσεται σε µια µακροπρόθεσµη
διαδικασία σύγκλισης και εναρµόνισης των πολιτικών ελέγχου

Η λειτουργική διάταξη 11 του Κώδικα Συµπεριφοράς ορίζει ότιόσον αφορά τις εξαγωγές όπλων, η έκθεση αυτή εκθέτει τους
τα κράτη µέλη θα καταβάλουν κάθε δυνατή προσπάθεια για ναπροσανατολισµούς των κρατών µελών για το µέλλον.
παροτρύνουν και άλλα κράτη που εξάγουν όπλα να προσυπογρά-
ψουν τις αρχές του Κώδικα Συµπεριφοράς. Η πρώτη έκθεση είχε
ήδη αναφέρει την προσχώρηση στις αρχές του κώδικα των
συνδεδεµένων χωρών της Κεντρικής και της Ανατολικής Ευρώπης,
της Κύπρου, των Χωρών της ΕΖΕΣ που είναι µέλη του Ευρωπαϊκού

Ι. ΑΠΟΛΟΓΙΣΜΟΣ ΤΟΥ ∆ΕΥΤΕΡΟΥ ΕΤΟΥΣ ΛΕΙΤΟΥΡΓΙΑΣ ΤΟΥ Οικονοµικού Χώρου και του Καναδά. 'Εκτοτε, η Τουρκία και η
ΚΩ∆ΙΚΑ: Ε∆ΡΑΙΩΣΗ ΤΩΝ ΚΕΚΤΗΜΕΝΩΝ Μάλτα δήλωσαν ότι προσυπογράφουν τις αρχές του Κώδικα

Συµπεριφοράς. Υπό την έννοια αυτή, τα κράτη αυτά δεσµεύθηκαν
να προσαρµόσουν ανάλογα την πολιτική εξαγωγών τους, αλλά —

Η πρώτη έκθεση είχε διαπιστώσει ότι είχε επιτευχθεί αξιόλογη αν παραστεί ανάγκη — και το κανονιστικό τους πλαίσιο. Τα κράτη
πρόοδος σε µικρό χρονικό διάστηµα και ότι τα αποτελέσµατα της µέλη εκφράζουν την ικανοποίησή τους για το γεγονός ότι οι
εφαρµογής του κώδικα κατά τη διάρκεια του πρώτου έτους αρχές του κώδικα αναγνωρίζονται ολοένα και ευρύτερα και είναι
ύπαρξής του ήταν ήδη θετικά. Κατά το δεύτερο έτος παρατηρήθηκε αποφασισµένα να συνεχίσουν να ενθαρρύνουν τη διαδικασία αυτή.
αισθητή ενίσχυση του κώδικα και εδραίωση των κεκτηµένων του
πρώτου έτους. Το έτος αυτό χαρακτηρίστηκε από µια αξιοσηµείωτη

Παράλληλα µε την υλοποίηση του Κώδικα Συµπεριφοράς, τα
κράτη µέλη δεσµεύθηκαν, σε εθνικό επίπεδο και έκαστο σε ό,τι το
αφορά, σε µια διαδικασία ανάπτυξης της διαφάνειας. Κατά τον
τρόπο αυτό τα περισσότερα από τα κράτη µέλη που εξάγουν όπλα(1) ΕΕ C 315 της 3.11.1999, σ. 1.
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δηµοσιεύουν πλέον εθνικές εκθέσεις για τις εξαγωγές όπλων. Ο Τα κράτη µέλη επεσήµαναν τέλος ότι θα υποστηρίξουν κάθε
προσπάθεια ώστε τα αγαθά του κοινού καταλόγου στρατιωτικούκατάλογος των εκθέσεων αυτών και η σχετική διεύθυνση Ιντερνέτ,

εφόσον είναι διαθέσιµες οn line, επισυνάπτονται στο παρόν υλικού που δεν περιέχονται στον στρατιωτικό κατάλογο
Wassenaar να προταθούν προς εξέταση στο πλαίσιο της συµφω-έγγραφο. Τα κράτη µέλη εκφράζουν την ικανοποίησή τους για την

εξέλιξη αυτή, η οποία συµβάλλει στην εδραίωση του Κώδικα νίας Wassenaar.
Συµπεριφοράς.

'Εννοια της «κατ' ουσίαν ταυτόσηµης συναλλαγής»

ΙΙ. ΚΑΤΑΣΤΑΣΗ ΤΗΣ ΥΛΟΠΟΙΗΣΗΣ ΤΩΝ ∆ΡΑΣΕΩΝ ΠΡΟΤΕ-
Η δεύτερη προτεραιότητα που ορίζεται στην πρώτη έκθεσηΡΑΙΟΤΗΤΑΣ ΠΟΥ ΠΡΟΣ∆ΙΟΡΙΣΤΗΚΑΝ ΣΤΗΝ ΠΡΩΤΗ ΕΚΘΕΣΗ
αφορούσε τον καθορισµό µιας κοινής ερµηνείας της έννοιας της
κατ' ουσίαν ταυτόσηµης συναλλαγής. Η έννοια αυτή βρίσκεται
πράγµατι στο κέντρο των λειτουργικών διατάξεων του ΚώδικαΗ πρώτη ετήσια έκθεση είχε προσδιορίσει τέσσερα βασικά ζητήµατα
Συµπεριφοράς και υπάρχει καταφανής ανάγκη ερµηνείας, αναγνω-που έπρεπε κατά προτεραιότητα να αποτελέσουν αντικείµενο
ρισµένης από το σύνολο των κρατών µελών, του πεδίου τωνπροβληµατισµού και δράσης των κρατών µελών, προκειµένου να
κατ' ουσίαν ταυτοσήµων συναλλαγών.ενισχυθεί ο κώδικας και να εξασφαλιστεί µεγαλύτερη διαφάνεια. Η

πρόοδος που σηµειώθηκε ως προς τα ζητήµατα αυτά κατά το
δεύτερο έτος εφαρµογής του κώδικα εκτίθεται κατωτέρω:

Τα κράτη µέλη συνέχισαν τους σχετικούς προβληµατισµούς τους
στο πλαίσιο της οµάδας COARM. Μολονότι σηµειώθηκε πρόοδος,
δεν επιτεύχθηκε ο στόχος µιας κοινής ερµηνείας. Πρόκειται

Κοινός κατάλογος πολεµικού υλικού πράγµατι για µια πολύπλοκη έννοια και οι προσανατολισµοί που
θα επικρατήσουν σχετικά θα έχουν σηµαντικές επιπτώσεις στην
µελλοντική λειτουργία του κώδικα.

Στην πρώτη έκθεση είχε υπογραµµισθεί ότι η οριστικοποίηση
του κοινού καταλόγου πολεµικού υλικού που προβλέπεται στη
λειτουργική διάταξη 5 του κώδικα αποτελεί πρώτη προτεραιότητα Τα κράτη µέλη προτίθενται να συνεχίσουν το έργο των ανταλλαγών
αφού ο κατάλογος αυτός συνιστά ακρογωνιαίο λίθο του Κώδικα και της εναρµόνισης στον τοµέα αυτόν. Η ύπαρξη κοινού καταλό-
Συµπεριφοράς. γου στρατιωτικού υλικού αποτελεί πλέον µία αναγνωρισµένη βάση

που θα επιτρέψει την πρόοδο προς µια κοινή ερµηνεία της έννοιας
της κατ' ουσίας ταυτόσηµης συναλλαγής.

Ο κατάλογος αυτός εγκρίθηκε από το Συµβούλιο στις
13 Ιουνίου 2000 και δηµοσιεύθηκε στην Επίσηµη Εφηµερίδα των
Ευρωπαϊκών Κοινοτήτων της 8ης Ιουλίου 2000, καθότι το

Βαθµός ακρίβειας των κοινοποιούµενων απορρίψεωνΣυµβούλιο αποφάσισε, σύµφωνα µε την αρχή της ευρείας διαφά-
νειας που διέπει την εφαρµογή του κώδικα, να τον δηµοσιοποιήσει.

Η πρώτη έκθεση είχε επίσης σηµειώσει την ανάγκη µιας πληρέστε-
ρης περιγραφής των αιτιών απόρριψης όσον αφορά τις κοινοποιή-Η έγκριση του κοινού καταλόγου πολεµικού υλικού αποτελεί
σεις, ώστε να µπορούν τα κράτη µέλη να κατανοούν καλύτερα τοσηµαντικό βήµα και αξιόλογη συµβολή στην ενίσχυση της αποτε-
σκεπτικό που διέπει τις κοινοποιούµενες απορρίψεις και ναλεσµατικότητας του Κώδικα Συµπεριφοράς. Αποτελεί ένα βήµα
µπορούν να αποφασίζουν, ενδεχοµένως, αν χρειάζονται διαβουλεύ-προς τη σύγκληση των πρακτικών των κρατών µελών στον τοµέα
σεις.του ελέγχου εξαγωγών συµβατικών όπλων. Εφεξής τα κράτη µέλη

θα χρησιµοποιούν τα στοιχεία του κοινού καταλόγου για τις
κοινοποιήσεις απόρριψης (µε αναδροµική ισχύ για τις ήδη κοινο-

Προς το σκοπό αυτό, τα κράτη µέλη αναγνώρισαν ότι οιποιηθείσες απορρίψεις), πράγµα που θα προσδώσει στις µεταξύ
κοινοποιήσεις απόρριψης θα πρέπει να περιέχουν τα ακόλουθατους σχετικές ανταλλαγές σαφήνεια και απλότητα.
δεδοµένα:

Ο κοινός κατάλογος πολεµικού υλικού ισοδυναµεί µε πολιτική — χώρα προορισµού,
δέσµευση στο πλαίσιο της κοινής εξωτερικής πολιτικής και
πολιτικής ασφαλείας. Κατά την έννοια αυτή, όλα τα κράτη µέλη

— λεπτοµερή περιγραφή του οικείου αγαθού (µε τον αντίστοιχοέχουν αναλάβει την πολιτική δέσµευση να εξασφαλίσουν ότι η
αριθµό του κοινού καταλόγου),εθνική νοµοθεσία τους επιτρέπει να ελέγχουν την εξαγωγή όλων

των αγαθών του καταλόγου. Ο κοινός κατάλογος πολεµικού
υλικού θα χρησιµεύσει ως σηµείο αναφοράς στους εθνικούς — αγοραστή (µε διευκρίνιση του αν ο αγοραστής είναι κρατικόςκαταλόγους στρατιωτικού υλικού των κρατών µελών, χωρίς φορέας, αστυνοµία, στρατός, ναυτικό, αεροπορία, παραστρα-ωστόσο να τους υποκαθιστά ευθέως. τιωτικές µονάδες ή αν ο αγοραστής είναι ιδιώτης, φυσικό ή

νοµικό πρόσωπο, επίσης δε, όταν η απόρριψη στηρίζεται στο
κριτήριο 7, του ονόµατος του φυσικού ή νοµικού προσώπου),

Λόγω του εξελικτικού χαρακτήρα του κοινού αυτού καταλόγου,
τα κράτη µέλη θα εξακολουθούν να τον ενηµερώουν τακτικά στο
πλαίσιο της οµάδας COARM. — περιγραφή της τελικής χρήσης,
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— λόγους της απόρριψης (όπου θα πρέπει να αναφέρονται όχι συνεχίσουν και να εµβαθύνουν τις συζητήσεις τους όσον αφορά
τον ακριβή τρόπο µε τον οποίο πρέπει να ελέγχονται οι δραστηριό-µόνον αριθµητικώς το ή τα κριτήρια, αλλά και τα στοιχεία

επί των οποίων στηρίχθηκε η αξιολόγηση), τητες των πρακτόρων όπλων, προκειµένου το ιδιαίτερο αυτό
ζήτηµα — η σηµασία του οποίου είναι ωστόσο αναγνωρισµένη —
να ενταχθεί στη διαδικασία σύγκλισης των πολιτικών ελέγχου των— ηµεροµηνία της απόρριψης (ή πληροφορίες για την ηµεροµη- κρατών µελών.νία έναρξης ισχύος αυτής, εφόσον δεν ισχύει ήδη).

Τέλος, ενόψει της διάσκεψης των Ηνωµένων Εθνών του 2001
Τα κράτη µέλη συµφωνούν επίσης ότι θα πρέπει επίσης να σχετικά µε το παράνοµο εµπόριο φορητών όπλων και ελαφρύκοινοποιείται και η άρνηση να επιτραπεί µία συναλλαγή κατ' ουσίαν οπλισµού σε όλες τις πτυχές του, τα κράτη µέλη άρχισαν ναταυτόσηµη µε συναλλαγή για την οποία έχει ήδη κοινοποιηθεί καθορίζουν κοινούς προσανατολισµούς και να ενισχύουν το
απόρριψη από άλλο κράτος µέλος. συντονισµό τους όσον αφορά τον έλεγχο των µεταβιβάσεων

φορητών όπλων και ελαφρύ οπλισµού, χρησιµοποιώντας την
κτηθείσα µέσω της εφαρµογής του Κώδικα Συµπεριφοράς,

Εµπάργκο εξαγωγών όπλων εµπειρία.

Στην πρώτη έκθεση είχε τέλος υπογραµµισθεί η σηµασία τα κράτη
µέλη να συνεχίσουν την ανταλλαγή πληροφοριών για την ερµηνεία

ΙV. ΠΡΟΣΑΝΑΤΟΛΙΣΜΟΙ ΓΙΑ ΤΟ ΕΓΓΥΣ ΜΕΛΛΟΝσε εθνικό επίπεδο των εµπάργκο που κηρύσσουν τα Ηνωµένα
'Εθνη, η Ευρωπαϊκή 'Ενωση, ή η Οργάνωση για την Ασφάλεια και
τη Συνεργασία στην Ευρώπη. Η εφαρµογή του Κώδικα Συµπεριφοράς εντάσσεται σε µια

µακροπρόθεσµη διαδικασία ενίσχυσης της συνεργασίας και προα-
γωγής της σύγκλισης µεταξύ των κρατών µελών της Ευρωπαϊκής

Τα κράτη µέλη ανέπτυξαν παράλληλα τη συνεννόησή τους όσον 'Ενωσης στον τοµέα των εξαγωγών συµβατικών όπλων.
αφορά τις εθνικές πολιτικές ελέγχου εξαγωγών όπλων προς
ορισµένες χώρες ή περιοχές που δεν υπόκεινται µεν σε εµπάργκο,
αλλά αποτελούν αντικείµενο ιδιαίτερης επαγρύπνησης (ύπαρξη 'Οπως είχε επισηµανθεί στην πρώτη έκθεση, αυτή η διαδικασία είναι
εσωτερικής ή εξωτερικής σύρραξης, κατάσταση των ανθρωπίνων µέχρι σήµερα µοναδική. Η εφαρµογή του Κώδικα Συµπεριφοράς
δικαιωµάτων, κ.λπ.). αποτελεί ορόσηµο για το µέλλον της Ευρώπης όσον αφορά τον

έλεγχο των εξαγωγών όπλων, µέσω της προαγωγής µεγαλύτερης
διαφάνειας µεταξύ των κρατών και έναντι της κοινωνίας των
πολιτών, καθώς και µε την προοδευτική εκπόνηση εναρµονισµένων
πολιτικών.

III. 'ΑΛΛΑ ΖΗΤΗΜΑΤΑ ΠΟΥ ΕΞΕΤΑΖΟΝΤΑΙ ΣΤΟ ΠΛΑΙΣΙΟ ΤΗΣ
ΟΜΑ∆ΑΣ COARM ΣΧΕΤΙΚΑ ΜΕ ΤΗΝ ΥΛΟΠΟΙΗΣΗ ΤΟΥ ΚΩ∆ΙΚΑ

ΣΥΜΠΕΡΙΦΟΡΑΣ Τα αποτελέσµατα που επιτεύχθηκαν όσον αφορά τις ανταλλαγές
πληροφοριών µεταξύ των κρατών µελών µετά από δύο χρόνια
εφαρµογής του κώδικα είναι ήδη σηµαντικά. Η εφαρµογή τουΤα κράτη µέλη συνέχισαν το έργο της βελτίωσης και εναρµόνισης κώδικα χρήζει ωστόσο εµβάθυνσης και ενοποίησης προκειµένουτων λεπτοµερειών για την εφαρµογή του µηχανισµού του Κώδικα να καταστεί εφικτή η πλήρης εκµετάλλευση των δυνατοτήτων του.Συµπεριφοράς.

Με την προοπτική της βελτίωσης και εµβάθυνσης της εφαρµογήςΠέραν των ζητηµάτων που εθίγησαν ανωτέρω, εξέτασαν ιδίως τις του Κώδικα Συµπεριφοράς, στην παρούσα έκθεση έχουν ήδηλεπτοµέρειες των διαδικασιών διαβουλεύσεων και, ειδικότερα, αναφερθεί διάφορα ζητήµατα που πρέπει να συνεχίσουν νατα προβλήµατα που σχετίζονται µε την εµπιστευτικότητα των αποτελούν αντικείµενο κοινών προβληµατισµών.ανταλλαγών αυτών, που είναι µεν αναγκαία, αλλά δεν πρέπει να
αντιστρατεύεται το στόχο της διαφάνειας που διέπει τον Κώδικα
Συµπεριφοράς. Ως συµπλήρωµα εξάλλου των προαναφεροµένων ζητηµάτων, τα

κράτη µέλη καθόρισαν ορισµένους προσανατολισµούς σχετικά µε
θέµατα τα οποία πρέπει να αποτελέσουν αντικείµενο αποφάσεων ή

Τα κράτη µέλη ενέκυψαν εξάλλου στο πρόβληµα του πολεµικού προβληµατισµών στο εγγύς µέλλον:
υλικού που χρησιµοποιείται στο πλαίσιο ανθρωπιστικών επιχει-
ρήσεων, ιδίως µάλιστα επιχειρήσεις ανθρωπιστικής άρσης ναρκοπε-
δίων για το οποίο εξετάστηκε η δυνατότητα καθιέρωσης εξαιρέσεων 1. Οριστικοποίηση κοινού καταλόγου µη στρατιωτικών αγα-
µέσω νοµικής πράξης. θών ασφαλείας και αστυνόµευσης

Τα κράτη µέλη εκτιµούν ότι οι εξαγωγές ορισµένων µηΣτο πλαίσιο της εφαρµογής του Κώδικα Συµπεριφοράς, τα
κράτη µέλη ασχολήθηκαν επίσης µε το ζήτηµα του ελέγχου της στρατιωτικών αγαθών που ενδέχεται να χρησιµοποιούνται για

σκοπούς εσωτερικής καταστολής θα έπρεπε να ελέγχονταιπρακτόρευσης όπλων. Για την τελευταία έγινε λόγος επανειληµ-
µένα, οργανώθηκε µάλιστα και σύσκεψη εµπειρογνωµόνων αφιερω- από τις εθνικές αρχές µε βάση κοινοτικούς κανόνες —

εφόσον πρόκειται για αγαθά πολιτικής χρήσης — ώστε ναµένη ειδικά σ' αυτήν. Τα κράτη µέλη έχουν την πρόθεση να
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αποφεύγεται τυχόν χρήση υλικών προερχοµένων από την 4. Εναρµόνιση των ετήσιων εθνικών εκθέσεων για την εφαρ-
µογή του Κώδικα ΣυµπεριφοράςΕυρωπαϊκή 'Ενωση για πράξεις παραβίασης των ανθρωπίνων

δικαιωµάτων.
Η ετήσια έκθεση για την εφαρµογή του Κώδικα Συµπεριφοράς

Προς το σκοπό αυτό, η οµάδα COARM ανέλαβε την καταρτίζεται βάσει των εκθέσεων των κρατών µελών. Ωστόσο,
εκπόνηση κοινού καταλόγου µη στρατιωτικών αγαθών ασφά- ο ενίοτε δύσκολα συγκρίσιµος χαρακτήρας ορισµένων διαβι-
λειας και αστυνόµευσης η εξαγωγή των οποίων θα πρέπει βαζοµένων στοιχείων, ειδικότερα µάλιστα των στατιστικών
να ελέγχεται βάσει του δευτέρου κριτηρίου του κώδικα: στοιχείων, καθιστά το έργο της σύνθεσης πιο πολύπλοκο και
«σεβασµός των ανθρωπίνων δικαιωµάτων στη χώρα τελικού µπορεί να αποτελέσει τροχοπέδη στην κοινή προσπάθεια για
προορισµού». Ο κατάλογος που θα εκπονηθεί από την οµάδα διαφάνεια. Προκειµένου να ενισχυθεί η διαφάνεια και να
θα διαβιβασθεί στην Επιτροπή στην οποία εναπόκειται η λήψη αυξηθεί η ενηµερωτική αξία της ετήσιας έκθεσης, τα κράτη
πρωτοβουλίας για πρόταση σχεδίου κοινοτικού µηχανισµού µέλη θα προσπαθήσουν, στο µέτρο του δυνατού, να καθορί-
ελέγχου της εξαγωγής µη στρατιωτικού εξοπλισµού που σουν ένα εναρµονισµένο πλαίσιο για τις εθνικές εκθέσεις,
ενδέχεται να χρησιµοποιηθεί για σκοπούς εσωτερικής ιδίως σε ό,τι αφορά τα στατιστικά στοιχεία.
καταστολής. Το έγγραφο αυτό θα διακρίνεται από τις
λειτουργικές διατάξεις του Κώδικα Συµπεριφοράς, θα είναι 5. Συντονισµός των εθνικών θέσεων των κρατών µελών στουςωστόσο συνδεδεµένο µε αυτόν αφού ο έλεγχος θα εφαρµό- πολυµερείς φορείς που εξετάζουν ζητήµατα ελέγχου εξαγω-
ζεται βάσει του κριτηρίου 2 του κώδικα («σεβασµός των γών όπλωνανθρωπίνων δικαιωµάτων»).

Προκειµένου να υλοποιηθεί η λειτουργική διάταξη 7 τουΤο Συµβούλιο λαµβάνει γνώση της πρόθεσης της Επιτροπής
Κώδικα Συµπεριφοράς, τα κράτη µέλη θα εργασθούν, υπόνα υποβάλει το ταχύτερο δυνατό πρόταση βάσει του καταλό-
την καθοδήγηση της Προεδρίας, για την ενίσχυση τουγου µε σκοπό τη θέσπιση κοινοτικού καθεστώτος ελέγχου.
συντονισµού των εθνικών τους θέσεων µε τη θέση της
Ευρωπαϊκής 'Ενωσης στους διεθνείς φορείς που εξετάζουν2. Ανάπτυξη των ανταλλαγών πληροφοριών για τις εθνικές ζητήµατα ελέγχου των εξαγωγών όπλων.πολιτικές ελέγχου των εξαγωγών όπλων προς ορισµένες

χώρες ή περιφέρειες που θεωρούνται ως χρήζουσες ιδιαίτε-
6. Προαγωγή των αρχών του κώδικα σε τρίτες χώρεςρης προσοχής

Η λειτουργική διάταξη 11 του Κώδικα Συµπεριφοράς προ-Ωστόσο, η ανάπτυξη ενός διαλόγου µεταξύ των κρατών
βλέπει ότι τα κράτη µέλη θα καταβάλουν κάθε δυνατήµελών για τις εθνικές πολιτικές εξαγωγές όπλων βρίσκεται στο
προσπάθεια για να παροτρύνουν και άλλα κράτη πουεπίκεντρο του επιδιωκόµενου από τον Κώδικα Συµπεριφοράς
εξάγουν όπλα να προσυπογράψουν τις αρχές του Κώδικαστόχου. Τα κράτη µέλη είναι αποφασισµένα να προωθήσουν
Συµπεριφοράς. Τα κράτη µέλη θα συνεχίσουν ενεργά τιςτο διάλογο αυτό. Το ήδη αξιόλογο corpus των απορρίψεων
προσπάθειές τους προς την κατεύθυνση αυτή και θαπου κοινοποιούνται στο πλαίσιο του µηχανισµού του κώδικα
ενισχύσουν το διάλογο µε τις χώρες που δήλωσαν ότιαποτελεί το ουσιαστικό έρεισµα των ανταλλαγών αυτών.
προσχωρούν στις αρχές του κώδικα, συµπεριλαµβανοµένων
των πρωτοβουλιών για την παροχή συνδροµής στις χώρες3. Εναρµόνιση των διαδικασιών που εφαρµόζονται στο πλαίσιο
που συναντούν δυσχέρειες κατά την εφαρµογή τους. Τατου επιχειρησιακού µηχανισµού του κώδικα
κράτη µέλη σηµείωσαν επίσης µε ενδιαφέρον τη ψήφιση
νόµου από το Κογκρέσο των Ηνωµένων Πολιτειών σχετικάΤα κράτη µέλη θα συνεχίσουν το έργο εναρµόνισης που

έχουν ήδη αρχίσει. Ειδικότερα, θα επιχειρήσουν να διευκρινί- µε την «προαγωγή διεθνούς Κώδικα Συµπεριφοράς για τις
εξαγωγές όπλων» και χαιρέτισαν το γεγονός ότι οι Ηνωµένεςσουν και να ενισχύσουν το µηχανισµό διµερών διαβουλεύ-

σεων, να καθορίσουν τον τρόπο ανάκλησης ορισµένων Πολιτείες συµπράττουν έτσι σε µια πορεία όπου η Ευρωπαϊκή
'Ενωση διαδραµάτισε ρόλο πρωτοπόρου. Τα κράτη µέληκοινοποιήσεων κατ' αίτηση του κοινοποιούντος κράτους

(πλην των περιπτώσεων άρσης εµπάργκο, για την οποία εκτιµούν ότι θα ήταν ευχής έργο να εργασθούν από κοινού
οι Ηνωµένες Πολιτείες και η Ευρωπαϊκή 'Ενωση για τηνυπάρχουν ήδη αναγνωρισµένες διαδικασίες) και, τέλος, να

µελετήσουν την έννοια του κατωτάτου ορίου για τις κοινο- προαγωγή στις τρίτες χώρες κοινών αρχών για τον έλεγχο
των εξαγωγών όπλων.ποιήσεις εξαγωγών.
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Πληροφορίες για τις εξαγωγές συµβατικών όπλων και την εφαρµογή του Κώδικα Συµπεριφοράς τα κράτη µέλη για την
περίοδο από 1η Ιανουαρίου έως 31 ∆εκεµβρίου 1999 (Σηµείωση: Οι αριθµοί που αναφέρονται εντός παρενθέσεων
αντιστοιχούν στην περίοδο από 1ης Ιανουαρίου έως 30 Ιουνίου 2000).

Η συλλογή στατιστικών στοιχείων ποικίλλει σε κάθε κράτος µέλος, χωρίς να ακολουθεί ενιαίο πρότυπο. Για το λόγο αυτό
δεν µπόρεσαν όλα τα κράτη µέλη να παράσχουν τις πληροφορίες στον πίνακα λόγω των υφισταµένων διαδικασιών στον
τοµέα ελέγχου εξαγωγών όπλων ή της νοµοθεσίας για την προστασία των δεδοµένων.

Αριθµός διµερών Αριθµός αιτήσεων
Συνολική αξία ων εξαγωγών όπλων Αριθµός απορρίψεων

Χώρα Σύνολο αδειών που εκδόθηκαν διαβουλεύσεων που διαβούλευσης που
(σε ευρώ) που κοινοποιήθηκαν

ζητήθηκαν παραλήφθηκαν

Αυστρία 395 453 327 (1) 1 294 11 4 1
(7) (0)

Βέλγιο 622 021 411 (1) 950 29 6 2
(13) (7) (2)

∆ανία ∆εν υπάρχουν στοιχεία βάσει 228 συνολικά (εκ των οποίων 186 σε LC 2 0 0
του υπάρχοντος συστήµατος (2) + 17 για την αστυνοµία στο εξωτερικό + (1) (0) (0)

43 για, µεταξύ άλλων, κυνηγετικά όπλα))

Φινλανδία 40 155 692 (3) 174 (εκδοθείσες άδειες, ήτοι εκτός των 1 0 0
προηγουµένων κοινοποιήσεων) (2) (0) (1)

Γαλλία 3 780 000 000 (1) 5 093 άδειες εξαγωγής πολεµικού υλι- 62 15 5
κού (46) (7) (0)

Γερµανία 3 026 167 800 (1) 9 373 61 4 14
(9) (0) (4)

Ελλάδα 43 158 770 23 0 0 0
(0) (0) (0)

Ιρλανδία 60 394 090 41 (4) 0 0 0
(0) (0) (0)

Ιταλία 1 340 812 490 (1) Τελικές άδειες: 495 11 0 1
Για προσωρινή εξαγωγή: 116 (12) (2) (3)
Παρατάσεις αδειών: 65

Λουξεµβού- 39 093 (1) 20 0 0 0
ργο (0) (0) (0)

Κάτω Χώρες 366 336 768 (1) ∆εν υπάρχουν στοιχεία 12 0 4
(6) (0) (0)

Πορτογαλία 10 640 103,89 (1) 898 2 (µεταξύ 1.1.1999 0 0
(για 57 πραγµατικές επιχει- και 30.6.2000) (0) (0)
ρήσεις)

Ισπανία 141 383,860 (3) 2 305 4 0
(2) (0)

Σουηδία 3 654 000 000 SEK (3) 527 (άδειες εξαγωγής για πωλήσεις 0 0 0
7 153 000 000 SEK (1) (0) (0) (0)

Ηνωµένο 980 520 000 GBP (3) Σύνολο αδειών: 9 416 26 4
Βασίλειο (τυποποιηµένες επιµέρους άδειες εξαγω- (15 µεταξύ (5 µεταξύ 8.6.1999

γής: 8 967 8.6.1999 και και 7.6.2000)
ανοιχτές επιµέρους άδειες εξαγωγής: 7.6.2000)
449)

(1) Συνολική αξία των αδειών που εκδόθηκαν.
(2) Από 1ης Ιουλίου 2000 θεσπίστηκε σύστηµα συλλογής των στοιχείων αυτών.
(3) Πραγµατική αξία των εξαγωγών.
(4) ∆υνάµει της ιρλανδικής νοµοθεσίας, απαιτείται άδεια για την εξαγωγή από τη χώρα τυφεκίων και πυροµαχικών ανεξαρτήτως σκοπού, συµπεριλαµβανοµένης της

σκοποβολής και του κυνηγιού, της επισκευής και µεταφοράς προσωπικών αντικειµένων. Συνολικά, το 1999 εκδόθηκαν 419 άδειες, εκ των οποίων 378 για ιδιωτικούς
σκοπούς και 41 για την εξαγωγή πολεµικού υλικού
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Οι εθνικές εκθέσεις για τις εξαγωγές όπλων είναι διαθέσιµες σε χαρτί ή στο Ιντερνέτ στις ακόλουθες διευθύνσεις:

Γερµανία: www.bmwi.de, επιλέξτε politikfelder, κατόπιν Αussenwirtschaft & europa, τέλος
exportkontrolle

Βέλγιο: diplobel.fgov.be

∆ανία: Υπουργείο Εξωτερικών, no 2, Asiatisk Plads 2, DK-1448 Κοπεγχάγη K, ∆ανία ή
www.um.dk (η έκθεση είναι διαθέσιµη περί τα τέλη του 2000)

Φινλανδία: www.vn.fi/plm/index.html

Γαλλία: www.defense.gouv.fr/actualites/dossier/d49/index.html

Ιρλανδία: www.irlgov.ie/iveagh

Ιταλία: έκθεση της κυβέρνησης προς το Κοινοβούλιο σχετικά µε τις εξαγωγές όπλων για το 1999
η οποία δηµοσιεύθηκε από τη Βουλή (Camera dei deputati) και τη Γερουσία (Senato della
repubblica) (Doc. LXVII n.4)

Κάτω Χώρες: www.minez.nl/ezenglish/export.htm

Ηνωµένο Βασίλειο: www.fco.gov.uk/news/newstext.asp?3991

Σουηδία: www.utrikes.regeringen.se/inenglish/pressinfo/information/publications.htm


